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因此，最好的CAM系统将帮助您降低总体成本。这个

系统最适合你的零件、你的员工和你的机床。

这很简单，最适合您的零件，意味着它将最有效地

对它们进行编程，并生成高效的CNC程序来加工它

们。与员工最好地合作意味着这将使程序员和机械

师的工作更容易，让他们做得更好、更快、更可

靠。与机床最好地合作是许多系统失败的地方，因

为这意味着需要为所有机床生成准确、高效的程

序。 

当您购买CAM系统时，它可能最适合您的操作习惯，

但您感觉到情况已不再如此。你超越了它，或者机

床技术领先于它，现在是时候找到一个替代品了。

无论出于什么原因，您都应该知道或做一些事

情，以确保成功获取和实施新的最佳CAM系统。  

以下是一些重要提示。

更换CAM系统时需要知道10件事

一位曾经是机械师和数控程序员的软件主管被问

到：什么是最好的CAM系统？他说：最适合你的零

件、你的员工和你的机器，该系统将降低您的生产

成本。

这听起来很简单，事实的确如此，因为他强迫人们

从大局出发，强调你可以控制的一个变量就是成

本，而最好的CAM系统将帮助你降低成本。他的推理

是这样的：

你的利润等于收入减去成本

所以，如果你降低成本，你的利润就会增加。
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您可能正在更改CAM系统的七个原因 

有几个很好的理由可以让数控加工更换其CNC编

程系统，或者在不更换任何东西的情况下添加

新系统。 

常见原因包括：

1. 添加当前系统无法满足编程的CNC机床

2. 缺乏更新，无法使CAM系统与CNC技术保持同步 

3. 意识到CNC编程已经变得太麻烦，你无法取得

行业竞争优势

4. 引入新的CAD系统或系统无法读取新客户文件

5. 当前CAM软件提供商服务差

6. 意识到后置处理输出并不能优化机床性能

7. 需要将编程整合到车间标准CAM系统中，以实

现一致性、减少支持并提供程序员可移植性。

A complex system is not necessarily a powerful system. 
If you are accustomed to seeing your CNC programmers struggle to get jobs done, you may be
thinking that a system that overcomes their challenges must be even more complex and more
difficult to use. This is a misconception. A complicated system is just that, complicated. Complexity
does not indicate capability or power. It may just mean poor design, or it may indicate that
features were shoehorned into software that should have been redesigned. It's the ten pounds
of stuff in a five-pound bag problem. So, when you find a powerful system that is easy to use,
you have found a company who did it right, and a system that is probably easy to learn. Make
a note of it, and investigate further. Remember: ease of use and learning contribute directly to
cost reduction. If new people are hired for programming, a system that is easy to learn and easy
to use can save significant training time. It also saves the real and opportunity costs of extra
training.

Before you schedule a demonstration, 
have a written list of criteria specific to your needs.
There are things you want from the new system, the must have, and the good to have. Don't rely
on memory to remember them. One can be easily distracted with something in the software, and
forget something important.

Be thorough. If you gave the list to a sales person, do not assume that the person who
demonstrates the system has seen it. For evaluation, it is more important that the demonstrator
know what you need and what you want, not just what the salesman wants you to see.
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复杂的系统不一定是强大的系统 

如果你习惯于看到你的数控程序员努力完成工作，你可能会认为一个克服他们挑战

的系统必须更加复杂，更难使用，这是一种误解。一个复杂的系统就是这样，复

杂。复杂性并不意味着能力或力量，这可能只是意味着设计不佳，也可能表明功能

被硬塞进了本应重新设计的软件中。这是五磅袋子里装十磅东西的问题。因此，当

你找到一个易于使用的强大系统时，你就找到了一家做得对的公司，以及一个可能

易于学习的系统。记下它，并进一步调查。记住：易用性和学习性直接有助于降低

成本。如果雇佣新人进行编程，一个易于学习和使用的系统可以节省大量的培训时

间。它还节省了额外培训和机会成本。

在安排演示之前，要有一份针对您需求的书面标准

清单

你想从新系统中得到一些东西，就是必须拥有的东西，以及应该拥有的东西。不要

依赖记忆来记住它们。人们很容易被软件中的某些东西分心，忘记一些重要的事

情。

要彻底，如果你把清单交给销售人员，不要以为演示系统的人已经看到了。为了评

估，更重要的是演示人员知道你需要什么和你想要什么，而不仅仅是销售人员想让

你看到什么。
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一个好的系统具有广泛的能力，并且可以根据未来

的需求进行扩展

抵制住诱惑，不要得到一个只解决眼前问题的系统。你将不得不接受这个仓促的决

定，如果你不向前看，可能很快就会寻找它的替代品。对于您今天选择的解决方

案，应该有一些选项可以稍后添加，以防您需要对更复杂的机床进行编程或开始从

不同的CAD系统获取文件。

确保该软件可以轻松地为您今天拥有的机床以及您计划下周或明年及以后购买的零

件或机床编程。模块化软件可以帮助您解决当今的问题，并为具有更多选项、不同

配置或更多运动轴的新机床提供选项。如果您当前的业务或新客户中有更多人可能

在未来证明其他类型的机床是合理的，那么选择一个涵盖当今这些类型机床的系统

是明智的。随着机床制造商引入先进技术和新配置，如今在给这些机床软件编程方

面需要提供更多专业知识，甚至引导力，很可能是CAM软件将保持领先的一个特

征。

如果您的设备有增长潜力，或计划重组设备，CAM系统应可配置为在网络内进行许

可，使用固定或浮动许可证。这为您在车间最方便的位置添加工作站或软件选项提

供了灵活性。
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A good system provides interoperability 
for all major CAD systems.
You probably get files from old CAD systems as well as new. Parts developed two or three
decades ago, are still being made from old, unmodified CAD files, while new parts are delivered in
the latest CAD formats, such as SOLIDWORKS or Autodesk Inventor. If your customers are larger
companies, you may get files from PTC Creo Elements/Pro, CATIA or Siemens NX systems. And if
you are part of the current trend, you are probably using a modern CAD system for design and
modeling and leaving your CAM system strictly for part preparation and CNC programming. For
all these reasons, you probably need your new CAM system to be able to receive files from any
CAD system, not married to a single CAD system. CAM software should be agnostic about CAD.
You want flexibility for interoperability.
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一个好的系统为所有主流CAD系统提供互操作性

您可能会从旧的CAD系统和新的CAD系统中获取文件。二三十年前开发的零件仍然是

由未经修改的旧CAD文件生成的，而新零件则以最新的CAD格式交付，如SOLIDWORKS

或Autodesk Inventor。如果您的客户是大公司，您可以从PTC Creo Elements/

Pro、CATIA或西门子NX系统获取文件。如果你是当前趋势的一部分，你可能会使用

当前CAD系统进行设计和建模，而将CAM系统严格用于零件准备和CNC编程，由于所有

这些原因，您可能需要新的CAM系统能够从任何CAD系统接收文件，而不是与单个CAD

系统结合。CAM软件应该与CAD无关，您需要互操作的灵活性。

4



第6页

Page 6

观看一些CNC编程：
看看该软件是否对车间友好、功能强大且高效

一些公司似乎从CAD开发人员或CAD用户的角度开发他们的CAM软件。这导致术语模糊

或不标准、菜单繁琐以及CNC编程和加工效率低下。模糊的图标、不精确的术语、过

多的菜单、鼠标点击和页面切换都会消磨时间和注意力，不合逻辑的程序也是如

此。值得花时间观看CAM系统上的一些编程，并确定该系统是否高效且便于车间使

用。

也就是说，它看起来像是从机械师的角度设计的吗？

CAM软件会从您收到CAD文件的那一刻起影响生产，直到最后一部分准备好并发出

去，以后任何问题、错误答案都意味着程序员会更改程序或更多关注，浪费我们时

间。这可能意味着CNC程序不会像预期的那样高效，或者在加工后每个零件都需要更

多的工作。这也可能意味着学习和使用该系统将更加困难。

注意事项： 

• 使用该系统进行编程是否看起来复杂且难以学习？记住，复杂性并不意味着强大

或有能力，它会让你付出更多学习代价，然后让你失去每一份工作。

• 用户界面从一个功能到另一个功能是否一致，比如从铣削到车削再到旋转铣削，

或者当你在它们之间切换时，屏幕看起来是否不同？一致性减少了混乱，加快了

学习和使用系统的速度。

• 是否有无切换访问所有功能，这样用户就不必浏览菜单？例如，用户可以在不通

过菜单的情况下从刀具路径验证跳到刀具路径生成、刀具定义和返回验证吗？当

所有功能都可以从单个主屏幕访问时，编程更快、更容易。 
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• Is there a flat menu structure, or does the user have to step through a hierarchy of menus?
Again, this is about getting work done faster, with minimal confusion.

• Does the terminology reflect that of your machining operations, and are icons easy to
understand? Shop-friendly terminology and icons speed up learning and use.

• Can you save a machining process (style, tools, parameters) and recall it for another job? This
feature can save hours of programming every week, especially when machining many different
parts with similar part features from the same material.

• Does the software have several options for different processes, or is the programmer locked
into a narrow choice? The programmer/machinist needs different approaches for different
geometries and situations. If choices are limited, jobs may take longer to machine, and tools
may wear faster.

• Would an experienced machinist think the process you are watching is similar to his thought
process when machining? If not, it will slow down the programming, and could result in less
efficient toolpath.

• Would a machinist find the system to be versatile, with many tools for each job, or just a set
of rigid tools for every job? Flexibility allows the user to approach jobs in ways that are most
efficient for the required material, and available tooling and machines at that point in time.

• How many mouse clicks does it take from the end of modifying geometry to selecting a tool,
then back to geometry, and then generating toolpath? How many mouse clicks from toolpath
generation to verification, and back? Some functions are used dozens, or even hundreds of
times, when programming complex parts, or parts with many features, so the time it takes to
navigate among functions accumulates rapidly.

In other words, you need to determine if the CAM system is shop-friendly and efficient for your
people, your parts, and your machines. The system should be powerful, fast and easy to use, and
flexible. It should help you reduce costs and increase your profit.

Errors on the screen are never 
as expensive as errors at the machine.
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• 是否有平面菜单结构，还是用户必须逐步浏览菜单层次结构？同样，这是为了更

快地完成工作，尽量减少混乱。 

• 术语是否反映了您的加工操作，图标是否易于理解？使用友好的术语和图标可以

加快学习和使用。

• 你能保存一个加工程序（策略、刀具、参数）并将其重新调用以用于另一项工作

吗？此功能可以节省每周数小时的编程时间，特别是在用同一材料加工具有相似

零件特征的许多不同零件时。

• 软件是否为不同的程序提供了多种选择，还是程序员被锁定在一个狭窄的选择

中？程序员/机械师需要针对不同几何形状和情况采用不同方法。如果选择有限，

加工工作可能需要更长时间，刀具可能会磨损的更快。

• 一个有经验的机械师会认为你正在观察的程序与他在加工时思考的程序相似吗？

否则，它将减慢编程速度，并可能导致刀具路径效率降低。

• 机械师会发现这个系统是通用的，每个工作都有很多刀具，还是每个工作都只有

一套刚性刀具？灵活性允许用户以最有效的方式处理所需材料以及当时可用的刀

具和机床。

• 从修改几何图形到选择刀具，再回到几何图形，然后生成刀具路径，需要点击多

少次鼠标？从刀具路径生成到验证，再返回到验证，点击了多少次鼠标？在对复

杂零件或具有许多特征的零件进行编程时，某些函数会被使用数十次甚至数百

次，因此在函数之间切换所需的时间会迅速累积。

换句话说，您需要确定CAM系统是否对您的人员、零件和机床友好且高效。该系统

应功能强大、快速易用、灵活。它应该能帮助你降低成本，增加利润。

屏幕上的错误永远不会像机器上的

错误那样昂贵
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您需要接近真实的可视化来提高生产力

许多CAM供应商错误地声称“你看到的就是你得到的”，因此要求提供证据并非不合

理。如果你的程序员在表面光洁度方面受到欺骗，或者没有看到微小的刀痕或多余

的切口，机床就会浪费。这对于多轴铣削和多任务铣削更为关键，因为缺乏精度可

能会导致严重的问题和昂贵的停机时间和维修。为了测试精度，模拟多任务加工作

业是一个很好的测试。如果模拟包括夹具、刀具和其他工件夹持，则最好，因为这

更接近真实的机床模拟。完全模拟实际机床上的每一件事也可以更好地优化CNC程

序，因为你可以看到低效的运动。精确的可视化、精确的刀具路径渲染和精确的运

动学机床模拟可以减少错误、减少废品并提高机床的生产率，因为它们可以在错误

和低效到达机床之前发现它们。

研究后置处理开发和后置处理选项的灵活性

致力于客户的CAM软件开发人员将拥有一个专门的企业后置处理团队，这样客户就不

必担心后置处理的开发。然而，他们将有一个基础后置处理，这样选择的客户就可

以根据需要开发自己的后置处理。更先进的CAM软件开发人员将提供两个级别的通用

后置处理，一个用于CNC控制的通用和常识性功能，另一个提供所有功能，但也允许

您对更高级别控制系统和最复杂机床的所有复杂功能进行编程。
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Determine the availability, 
quality and depth of customer support.
Your CAM software should be backed by experienced customer support from a local
representative, and reinforced with support from the corporate developer. Response to
technically difficult questions is often faster when your primary support can rely on equally strong
support.
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Test for continuing software support.
Testing for software support may be a difficult thing to do. The total number of installations only
proves a vendor's ability to sell. Two things that can tell you a lot are: references within your local
area, and the number and type of post processors the software developer maintains for legacy
and new machines. The local references can provide insight into both reseller and corporate
support, while the number and type of posts can show dedication to long-term support. A variety
in type (mill, multi-axis, lathe, millturn, multi-task, Swiss-style) and brands of controls can show
continuing flexibility and breadth of product.
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确定对客户支持实用性、质量和深度

您的CAM软件应得到当地经销商经验丰富的支持，并得到公司开发人员的支持。当您

的支持可以依靠同样强大的支持时，对技术难题的响应通常会更快。
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测试持续的软件支持

软件支持测试可能是一件困难的事情。安装的总数只能证明供应商的销售能力。有

两件事可以告诉你很多：你所在地区的引用，以及软件开发人员为旧机床和新机床

维护的后置处理的数量和类型。当地推荐人可以提供对经销商和公司支持的建议，

而后置处理的数量和类型可以显示对长期支持的奉献精神。各种类型（铣床、多轴

机床、车床、复合机床、多任务、瑞士型机床）和品牌的控制系统可以显示产品的

持续灵活性和广度。
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等待，你确定吗？

在您签署之前，供应商有多确定他的软件会适合您的工作？你有多确定？购买后的

惊喜可能会非常昂贵。在您购买软件后，发现该软件在您的实际操作中无法运行，

这可能是一个巨大的问题。发现你订购或要添加的某个软件会花费更多，这也是一

种打破预算的失望。简单的解决方案是将其退回...但前提是有宽松的退货政策。因

此，请查看无条件退货政策。无论出于何种原因，供应商都会接受软件的全额退款

吗？这是书面的吗？这表明了他们的信心水平，应该让你对自己的选择放心。
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有关为什么GibbsCAM应该成为您下一个CAM系统

请访问我们网站 www.gibbscam.com/




